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7, Pestalozzi (dokonczenie). — Zitwa pod wzgledem staroiytnych zabytkéw obyczajow izwyczajo’w {do-
konczenie). — Spekulant Jozefa Korzeniowskiego. — Dalszy cigg zbioru piesni Colberga.
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Pestalozzi zatruwali mu zywot; chorobg i wiekiem po-
' chylony siedzial na ruinach swych nadziei i

(Dokonczenie.) , . . .
szcze$cia. Schmid dopiat swego celu, doszedt
on do samowtadnos$ci, obsadzal miejsca nau-
czycielami, ktorzy mu byli powolnymi. Jednak

Przy koncu zycia utracit majatek, zong, je-
dynaka syija, przyjaciele go opuécili, a nawet
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ma te zastuge,
locego w 1817
kow.

ze przez wydanie dziet Pesta-
roku zebralt mu 50,000 fran-
Pestalocy udat si¢ do Hofwylu za po-
$rednictwem generata francuskiego Jiillien, w ce-
lu polaczenia swych sit z Fellenbergem. Ato-
li Schmid wdat si¢ z cala energia wplywu
swego na Pestalocego w te rzecz, uzyl wszel-
kiej przebieglosci i dyplomatycznego obrotu,
aby tylko zapobiedz zamierzonemu potaczeniu.
Mial on przygotowany plan, przez ktory Pe-
stalocy swe gorace zyczenie zakonczenia zycia
w szkole dla ubodstwa mogl urzeczywistnic.
Radzit mu bowiem, zeby funduszu z dziet na-
bytego uzyl na zalozenie takiego instytutu.
Pestalocy dal si¢ nakloni¢ i wybral na ten cel
nad jeziorem w poblizu Yverdiinu potozong wio-
ske Klindy. Instytut ten dla ubdstwa zatozo-
ny w krotkim czasie znacznie si¢ powigkszyt;
cale serce Pestalocego przywiazato si¢ do nie-
go, 1 zdawalo si¢ przez czas niejaki, ze dusza
jego nabierala swobody , i odmtadzata sig.

Ale nie dlugo sprzyjalo mu szczescie,
z wlasnej winy.

a to
Przyjmowat bowiem dzieci
na pensya, dalej pozwolit Anglikowi Greaves
uczy¢ dzieci jezyka angielskiego, a innym ta-
cinskiego i francuskiego. Nie mial on po kro-
tkim czasie instytutu dla ubdstwa, lecz szkote
wyzsza. Dzieci ubogich rodzicow zaczely sig
rowna¢ bogatym, wolaty we wolnych godzi-
nach z nimi si¢ bawié, niz drzewo rabaé, a
przez nauki, zwyczaje i pretensye wychodzity
ze swej sfery. W ten sposodb cel czystej szko-
ty dla ubéstwa zupelnie zniknagl. Kiedy wigc
Pestalocy widziat, ze nawet w szkole dla u-
bostwa swych nadziei urzeczywistni¢ nie moze,
o$wiadczyt publicznie, ze dla swych nieudol-
nos$ci nie moze odpowiedzie¢ oczekiwaniom, ktore
przez swdj instytut w sercach wielu przyjaciot
wychowania obudzil. Nie dlugo potem w ro-
ku 1825 rozwiazat szkolg, i1 udat si¢ z bole-
$cia w sercu do wnuka swego, dziedzica Neu-
hofu. Na ustroni, wolny od zgietku S$wiata,
przejrzal jeszcze raz swe zycie pelne walki i
czyndw, 1 tam ostatnie ducha swego twory
skreslit W ,losach swego zycia“ i w ,$piewie
tabedzim.'4 W zniosto$§¢ natury, szlachetnos¢
serca ozdobionego rzadka mito$ciag i zycie nie-
pokojone zadza odwrdcenia nedzy od ubdstwa
za pomoca wychowania i wyksztalcenia, przed-
stawia nam obraz jego calej duszy i wszy-
stkich jego mysli, W krétce potem, bo w ro-

ku 1827 dnia 17. Lutego zakonczyt w Brugg
zycie, a zastugi jego dopiero w naszych cza-
sach nalezycie oceniaé zaczg¢to. Lecz to wta-
$nie jest wspolnym i nieomal koniecznym u-
dziatem wszystkich celujacych ludzi, wszystkich
tych, ktorzy wypowiedzeniem nowej idei ospa-
tej, ocigzatej massie ludu nowe zycie i ruch
nadajg, ze wspoétczesni blgdnie ich pojmuja,
wcale im wyzszej dazno$ci nie przyznaja, wy-
$miewaja ich, a nawet lituja si¢ nad nimi. Do-
piero potomnos$¢, poznawszy rzecz lepiej, uzy-
wajac juz owocow', oddaje ich czynom sprawie-
dliwo$¢, uznaje wrescie tych za swych dobro-
czyncoéw, ktorzy przez cate zycie doznali o-
bojetnosci, nienawisci i wzgardy, czci nawet
ich popioty, gdy za zycia nie wiedzieli, gdzie
swa gtowe schroni¢, czem pragnienie ugasié,
gl6d zaspokoié, czem swe ciato pokry¢. Czy
mozna dla tego tych niepoznanych i przeslado-
wanych dobroczyncow' rodu ludzkiego nazwacé
nieszczesliwszymi od innych? Bynajmniej! Ich
geniusz, zapal, wewnetrzny poped, ktory im
ani chwilki spocza¢ nie pozw oli, dopoki powo-
lania swego nie spelnia, jich wtasne przekona-
nie oddala od nich chwile nieszczg$liwe, a ka-
ze im przezwycig¢za¢ przeciwnosci losu. Inaczej
nawet by¢ nie moze! Gdyby bowiem owe ideje
od razu i w'szedzie z oklaskami przyjeto, nie
bytyby now'emi, a w'szystko co tylko tchnie
§wiezoscia, nowoS$cia, potrzebuje pewnego cza-
su, nim si¢ ludzie do niego przyzwyczaja, Sso-
bie przywtaszcza. Nie nazywajmy wigc owej
massy narodu nieczutag i niewdzigczna, jesli
tworcom nowych idei od razu nie poklaskuje,
bo tylko stosownie do swego stanow’iska w po-
jeciu wystepuje.
a* S.

Litwa pod wzgledem starozytnych zaby-
tkow obyczajow i zwyczajow.
(Dokonczenie.)

Religijno$¢, poboznos¢, wszedzie jest wi-
doczna w catym zywocie ludu Litewskiego.
On to'(jak i lud Polski) jeden, kiedy wyzsze
stany ozigbty we wierze, kiedy Chrystusa z do-
moéw wypychaja; on to jeden z mm na ustach
przechodzi progi skromnej strzechy spotyka i
wita sasiadowy z nim zaczyna i kofczy wszy-
stko, a'obrazami jego zdobi $ciany ubogiej cha-
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ty. We wszystkich tez obrzedach Litewskich,
ktore sga bardzo ciekawe, wida¢é, jak nauka Chry-
stusa przeszta w lud i drugg jego naturg sie
stata.  Nowonarodzone niemowlg , umywszy
w M odzie chtodnej, co obmyciem w pocie Lau-
my zowia (prausimas Laumies), znakiem krzy-
za §w. znacza, 1 matce dopiero oddaja, a kie-
dy kichnie, zaraz wotaja: ,Jezus przy dziecig-
ciu!“ Ojciec zargczywszy corke mtodzianowi
po przemianie pierscionkéw, zegna ich znakiem
krzyza $§w., a potem przytomni piesn do Najs.
Panny $piewaja.

Za obszernie byloby opisywhaé tu cate ob-
rzedy, przywiedzmy sobie jednak dla ciekawo-
$ci cokolwiek, aby$Smy poznali i poetyczne u-
sposobienie ludu i jakiegokolwiek wyobrazenia
nabrali o prostocie jego. Kiedy swat przyby-
wa z o$wiadczeniem od mtodziana, w te stowa
mowi¢ poczyna: ,,U starego Zwyrblisa z Bute-
now jest mtody golab', jak ksiezyc jasny, bie-
da tylko, ze nie ma dlan gotabki. Alez jaki
gotab'! jaki gotlab'!! Za goérami, za morzami,
styszeliSmy, ze wy macie gotabke.
moznaby wi¢c spusci¢ te gotabki? Coby to by-
to gotebiat biatych, zlotych i dyamentowych/ee
Jezeli rodzice dziewki si¢ zgadzaja, powiadaja:
,dobrze, blogostaw7Boze!*“ jezeli nie mowia:
,» U nas zadnej nie ma gotabki.”

Czy nie

Mtodzian przybrawszy sobie kilku towarzy-
szOw71 odebrawszy blogostawienistwa od swo-
ich rodzicow7, jedzie do domu narzeczonej na
wesele, zimg saneczkami, latem na koniach, kto-
re zdobig pawiemi pidérami, i rozmaitemi kwia-
tami i dzwonkami.
znajduja drzw1 na rygiel zamknigte.
czas marszatek (druzba) potrzykro¢ uderza la-
ska, wst¢gami obwini¢ta, wk drzwi, a z sieni
zapytuje si¢ marszatek mtodej: ,,Kto tam?*

odpowiadaja: ,,Gos$cie nieproszeni."

Po przybyciu na miejsce
Na ten

»,Wieluz was tam jest? “

»lle ma promieni zorza, ile piasku morze,
ile liscia drzewo, ile kapryséw7 u pana, tyle
mas mtodych, rzeskich chlopakéw7, bogato u-
siedzacych,

strojonych, na pi¢cknych koniach

stodkie stowka moéwiacych."
»A czeg6z wam trzeba, jakiej wygody, aby
godnie przyjaé tak wielkich go$ci?“
,Potrzebujemy noclegu, zabawy, stodkich
stowek, potrawy. My i konie znuzeni, trzeba
dla nas biatych t6zeczek, pulchnych podusze-

czek, cienkich przes$cieradet, migkkich pierzan-
kow7, s$niezystych recznikdw7, koniom stajenek,
czapkom gwrozdzi, zupanom stolteczkow7, dla
btyszczacych bocikdéw7 czystej, wrymytej podto-
gi, a dla naszego ksigzecia ksiezyca jasnego,
stonca dziewicy."

»Jesli nic wigcej nie pragniecie, wszystko
to znajdziecie u nas. Wejdzcie w Imi¢ Boze.fi

Wesele odbywa si¢ wAréd muzyki i1 $pie-
wow7 gdzie §piewaja o korowoju, o chmieluit. d.

Ach ty chmielniku,
Zielona szyszko!
Poki jeden bytes,
Bitwy nie czynites.
A jak si¢ zmieszate$
Z czystym jeczmieniem,
Ty chmielku
Bitwe uczynites.

Gorzatka, jak wsze¢dzie i tu gra wielka ro-
le, poczawszy od zargczyn do konca wesela;
nig
czy

nig to zalewra wiesniak troski i ktopoty,
swbhje. Czy co kupuje,
przedaje, gorzatke pi¢ musi.

okazuje rado$¢

Pogrzeby Litwy i Zmudzi opisat W ¢jcicki,
z niego autdér przytoczyt ich opis, dodawBzy
swoje uwagi. Migdzy innemi o Stryjkowskim,
ze po Litew sku nie umiat, opiera si¢ na li-
$cie pisanym do ks. pratata Gimbutta, na kto-
rego Zmudzkie pisanie odpowiada po Polsku,
wyznaje, ze po Litew’dku nie umie, mylnie na-
wet przez nieznajomos$é potozyt: Giejgeite be-
gaite Pikole; zamiast: Ginkiet, biekiet Pikole;
a i dzisiaj lud w tej chwili, gdy juz czlowiek
kona, wrota.

Nastepuja niektéore obyczaje, zwyczaje, ob-
rzedy starozytne, podtug kronikarzy skreslone,
medycyna ludu, stan rdlnictw#h dzisiejszego i
dodatek traktujacy o artykutach zoinierskich
W. x. Lit. i

nych i W. x. Litewskiego.

senatorach i1 urze¢dnikach koron-

Oto jest tre$¢ dzieta. Aczkolwiek ono nie
tak zupelnem jest, jakbysSmy zyczyli sobie, o
czem 1 sam autor napomknal, jednak waznem

ono bedzie do historyi ludu Litewskiego.

Wawrowski.
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Spekulant Jo6zefa Korzeniowskiego.

Nadchodza znowu dlugie wieczory. Coéz
w nie robié¢, jak je zapelni¢? nad tem nie je-
den biedzi¢ si¢ begdzie. Lecz kto kocha ojczy-
sta literaturg, kto po gawedce przy kominku,
lub innej zabawie niewinnej szuka pozytku dla
siebie i swoich, kto po trudach dziennych wrgro-
nie familijneui swa dusze¢ rozerw a¢ pragnie, ten
zateskni nie raz za ksiazka, aby ja albo sam
przeczytat, albo wapoélnie z drugimi, a potem
znimi o jej tresci i daznosci pogawedzit. W ten
sposob przepedzita nie jedna.familia wieczory
zimow'e, a blogo jej, ze ma usposobienie, kto-
re pragnie takiego pokarmu. Oby zwyczaj ten
coraz bardziej si¢ utrwalal i rozszerzal, oby
przeszedl od domu magnata az do izby praco-
witego rolnika lub rzemie$lnika! W tym wzgle-
dzie niechaj wyzsi o$wiata pelnia swoje obo-
wigzki, a zyczenie to bedzie urzeczywistnione.
Niechaj pan, ksiadz, nauczyciel, ekonom, udzie-
la swych zasobow tym, ktoérzy ich nie maja;
niechaj si¢ wrescie stowarzyszaja i zgromadza-
ja male czytelnie, a zwyczaj przep¢dzania wie-
czorow dlugich w ten sposob stanie si¢ wre-
$cie potrzeba calego ludu. Lecz jak mato ma-
my panstw, ksiezy, u ktérych znajdziemy ksig-
zki do czytania. Zaledwie kupuja te, ktore,
ze tak powiem, do ich rzemiosta naleza. Nie
jeden ojciec krzywi si¢, gdy ma dla syna ku-
pi¢ ksiazek szkolnych za kilka talaréw; lecz
na co innego nie zatuje, czg¢sto ani si¢ nie na-
myS$li, gdy kilka, kilkana$cie, a nawet kilka-
dziesiat talar6w na niepotrzebne rzeczy wyrzu-
ci; dla tego samego syna gotow sprawié ubidr
najwykwintniejszy, bo w7te'm dziecku tadnie,
bo moze pokazac¢ si¢ w salonie, bo to wrescie
w7zyciu jest koniecznem, a bez ksiazek wszak-
ze obyC si¢ mozna, one sg przeciez, nie pra-
wda? mniej potrzebne. Tak przewrotne postg-
powanie codziennie spostrzegamy.

Aby temu zapobiedz, mato jest §rodkow7 bo
trudno nauczy¢ rozumu tego, ktory drugich nau-
cza¢ powinien. Pozostajejedynie wymiana my-
$li zdrowych, a do tego podaja nam ksigzki je-
szcze najwigcej sposobnosci. W tym duchu dzia-
ta¢ powinni nasi pisarze. Z tem wszystkiem
nie pragng¢ ja moratdéw7, bo autor artysta ma
inny cel, on tworzy¢ powinien ideaty, obrazy
zywe, ktéoreby swem wykonczeniem, a tem sa-

mem pi¢knos$cia nas uderzaly i1 zachwyecaty,

ktoreby albo nas porywaé powinny do zycia
wzniostego, §lachetnego i moralnego, albo od-
strasza¢ od zbrodni, wystepkow, stowem, od
wszelkich brudéw. Takie to mysli nasunegty
mi si¢, gdym przeczytat pow ies¢ Korzeniowskie-
go p. t.: ,,Spekulant.44 Prosz¢ mi wybaczy¢,
jezelim si¢ od celu mego za nadto oddalil; u-
czynilem to w najlepszej checi.
moje przydadzg si¢ na co.
jaka jest tre$¢ ,,Spekulanta.#
»Na drodze z Odessy zjezdza si¢ Pan August
z Panig Chorazyna, ktéra wZaca z swsm corka,
gdy ta edukacya ukonczyta. Pan August byt
to mtody me¢zczyzna, dobrze wychowany, by-
strym rozumem obdarzony, w7 ogdle od natury
ani zewngtrznie, ani wewnetrznie nie uposle-
dzony. Rychto wyjechatl) za granice¢, poznat
zwyczaje 1 obyczaje ludow?7 a nadewszystko sa-
lony z wszystkiemi dobremi (ktéorych mato) i
ztemi stronami. Tam bawil si¢, grat w kar-
ty, tysiaczne mitostki miewal, stowem, rozko-
szowat i hulatl jak zwykle Panicze, ktérzy za
granice wyjezdzaja. Strwbniwszy wiele cza-
su i majatku, wrocit wrescie do domu, aby po
rodzicach objat majatek. W kraju popisywatl
si¢ tem samem zyciem, a tak stal si¢ gloSnym
i znanym w catej okolicy. Poniewaz majatek
jego nie byt znaczny, bo tylko mialjedne wio-
ske, a zawsze tak wesoto i rozkosznie zy¢ pra-
gnat, stad do tego jedynie zmierzal, aby za
pomoca dobrego ozenienia mogt wies¢ podo-
bne zycie, a ze byt pigkny, wyksztatcony i ro-
zumny, nie wAtpit wcale, ze dojdzie do swego.
Z takim czlowiekiem spotkata si¢ w negdznej
zydowskiej oberzy Pani Chorazyna. Pan Au-
gust zaraz si¢ od ludzi wywiedzial, co to za
Panstw o, a ze dostyszal dawniej, ze corka jest
jedynaczka, ktora kiedy§ milion posagu mieé
bedzie, wszelkiego dotozyt starania, aby si¢
z Panig Chorazyna zapoznal. Przypadek mu
postuzyt. Pani Chorazyna nie mogta dosta¢ wy-
godnej stancyi; o czem gdy si¢ P. August do-
wiedzial, ofiarowat jej z najwieksza zgrabno-
$ciag swoj pokdj. Powietrze byto po temu, iz
Pani Chorgzyna musiata korzystaé z tej grzeczno-
$ci, wprowadza si¢ wigc do tej stancyi, aP. August
tymczasem kazatl wszystko przygotow ac¢ do herba-
ty. Tyle grzecznos$ci zobowigzato bardzo Pania.
Chorazyng, a jeszcze bardziej jej corke, Panne
Klarg, ktorej od pierwszej chwili bardzo przypadt
do gustu P, August. Po herbacie pozegnali

Moze uwagi
Zobaczmy teraz,
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si¢; Panna Klara spac nie mogta, noc jej sie
dtuzyta, lecz pocieszata si¢, ze rano znowu
mtodzienica zobaczy. Tymczasem ten nazajutrz
jak najrychlej wyjechat. PannaKlara zasmucita
si¢, skoro to ustyszata, lecz tern wigksza byta
jej radosc, gdy dojechawszy do najblizszej sta-
cyi znalazta wszystko w najwigkszym porzad-
ku, z przysposobieniem wszystkiego, co do przy-
jecia dobrego nalezy. W tenczas domysélita sig,
kto byt tego sprawca; jakoz wkrotce pokazat
si¢ P. August, sadzac si¢ na wszelkie grze-
cznosci, szczegolniej, aby si¢ Pani Chorazynie
przypodobat. Odtad byt jej nieodstgpnym to-
warzyszem podrozy; a ze byta wtasnie przykra
pora roku, tysiagczne podawaly mu si¢ sposo-
bnosci do nowych grzecznosci. W kilka dni
zakochata si¢ Panna Klara zupelnie w Panu
Augusdcie, tak ze on ani watpi¢ nie mogl ojej mi-
tosci. Nares$cie rozsta¢ si¢ musieli, ale nie bez
nadziei, ze si¢ wkrotce w domu Pani Chorazyny
zobaczg. Lecz P. August nie my§$lal tak pred-
ko przyjecha¢, bo rozum mu nakazywal, aby
uzyt wszelkich $rodkéw7, ktéoreby mu do do-
pigcia celu mogly by¢ pomocnemi. Ztad zmie-
nit swdj sposdb zycia, zaniechal mitostek, gier,
w ogole catej rozpusty, aby rodzice Panny Klary

o nim nic zlego nie uslyszeli; przy tem rdzne
okolicznosci zacze¢lty mu jak najbardziej sprzy-
Niejaki P. Kasper Barski byt jego szwa-

Czlowiek ten byl znanym w calej o-
kolicy z bystrego rozumu, a jeszcze bardziej
z nadzwyczajnej zlo§liwosci; niczyim blgdom
nie pobtazat. Tego to bardzo si¢ obawial P.
August; dla tego uzyt swej calkowitej sity
w zmyS$laniu uczué¢ fatszywych, aby go sobie
zupetnie zjednat. Dotad byt ku niemu bardzo
obojetny, rownie jak ku jego zonie, a swej sio-
strze, lecz powoli zmienil swroje postgpowanie
z taka pomyS$lnoScia, Zze udajac najczulszego 1
najtroskliwszego brata, zdotat zwie§¢ Pana Ka-
spra, ktory w odgadnigciu serca ludzkiego byt
zresztg nader przenikliwy. Kiedy tak swe pla-
ny> Jak najbieglejszy wodz, z zimna krwig i
rozwagg uktadat, kiedy o swej kochance ani
razu nie pomys$lal, kiedy jej zadnem uczuciem
mito$ci si¢ nie wyptacal, lecz tylko o jej ma-
jatku mys$lat; PannaKlara wyczekiwata go znaj-
wickszg tesknotg; a widzac si¢ zawiedziong
w swem oczekiwaniu, bardzo zesmutniata!
Tymczasem sgsiedzi, ciekaw'i corki dorostej,
ktora ednkacya juz skonczyta, zjezdzali sie cze-
sto do domu Pana Chorazego. Byt to cztowiek

jac.
grem.
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w pieniadzach jedynie zakochany, dla ktoérego
zadne przymioty duszy nie mialy wartoS$ci, je-
zeli pieniadz im nie towarzyszyl. Przytem byl
bardzo prézny, mial si¢ za doskonatego gospo-
darza, a razem za budowniczego z wielkim
gustem. Dla dogodzenia swej préznosci, wybu-
dowal na miejscu wyniostem zamek, tak, aby
go zewszad ujrze¢ mozna. Przypstrzony wszel-
kiego rodzaju ozdobami, byt prawdziwem mon-
strum. Zona i corka widzialy to wszystko,
$miaty si¢ w duchu, ale przez stuszny wzglad
na me¢za i ojca nie daty tego zupeinie uczu¢ Panu
Chorgzemu. Z temi to slabos$ciami obeznal P.
Kasper Pana Augusta, dajac mu najlepsze nau-
ki, jak sobie zjednaé moze przychylno$¢ Pana
Chorazego. Pomigdzy gos$émi, ktorzy w tym
czasie do Pana Chorazego przybyli, znajdowat
si¢ P. Marszalek Zabrzezinski, maz bar-
dzo maj¢tny, rozsadny, nalezycie wyksztatco-
ny, aprzytem szcze'ry przyjaciel Pani Chorazyny.
Chciat i on zobaczy¢ Panng Klare, boja znat od
dziecka i lubit si¢ z nig bawi¢. Panna Klara
przywiazata si¢ rownie do Pana Marszatka, i d+a
tego, jezeli kiedy przez dilugi czas do rodzi-
coOw nie przybyl, szczerze na niego si¢ gnie-
wata. To przywiazanie zamienito si¢ z cza-
sem w Panu Marszatku w mitos¢, lecz tail sig
z nia, zapewne z tego powodu, ze mial juz
przeszto 30 lat, chociaz byt z reszta bardzo
przystojny. Dla tego wielki smutek ogarnal
dusze jego, gdy si¢ od matki dowiedzial, ze
jej corka zakochata si¢ w Panu Auguscie i w tym
wzgledzie rady jego zasiggata. Tymczasem po
wielu tygodniach przyby!l nare$cie P. August,
rado$¢ byta wielka dla Panny Klary, a w kilka
dni tem Micksza, gdy si¢ przekonata, ze P.
August sobie calkiem ojca zjednat. Bo cho-
ciaz o nig mniej dbatl, chociaz si¢ najwigcej
ojcem zajmowal, usprawiedliwita go w ouszy,
ze to czyni dla ich wspdélnego szczescia; a gdy
wrescie przez pochlebstwo, lecz zawFze pod-
czas niebytno$ci zony i coérki, w pole go wy-
wiodt, spadl jej najcigzszy kamien z serca.
Obawiala si¢ bowiem najwigcej oporu ojca,
ktoryby jej zapewne za biednego Augusta, ma-
jacego tylko jedne wioske, wydac¢ nie chciatl.
Szczgécie sprzyjato jak najbardziej Panu Augu-
stowi, tak, Zze w catej okolicy nie watpiono,
ze Ol reke Panny Klary otrzyma. Wszyscy,
nawet P. Marszalek, dobre $wiadectwo dawali
o duszy Augusta. Lecz kiedy los mu tak sprzy-

jal, upojony powodzeniem, zbyt zaufany w mi-
lo§¢ Panny Klary, nie mogt si¢ diuzej oprze¢
sktonno$ciom swej natury, tak ze nagle do da-
wnego sposobu zycia powrdcil. Juz dawniej
postyszata Pani Chorgzyna ojego sktonnosciach,
lecz on umiatl tak zregcznie z tego si¢ wyttu-
maczy¢, iz z tych wiesci ledwo $lad pozostat.
I ta raza bylby moze uspokoil Panig Chorazyne,
gdyby nie wyrzadzit najwickszej krzywdy swej
siostrze. P. Kasper do zywnego tknigty, a ra-
zem oburzony, ze i zong jego do rozpaczy przy-
widdt i jego samego w pole wywiddl, z zem-
sty, a razem z poczciw osci uzyt wszystkich $rod-
kow', aby zerw a¢ zwiazek Panny Klary zAugu-
stem. W te rzecz wplatat zrecznie Pana Mar-
szalka, o ktérego mitosci ku corce Pani Chorg-
zyna tymczasem si¢ dowiedziala. P. Zabrze-
zinski powodowany najczystsza przyjaznig, bez
Wzgledu na przykros$ci, na ktore si¢ narazat,
szukat sposobnos$ci, aby jak najgruntow niej po-
znat Pana Augusta. Zjazd Berdyczowski postu-
zyt mu w'tern najlepiej, a gdy si¢ jaw nie prze-
konal, Zze August nie Klare¢, lecz jej posag ko-
cha, zeby wkroétce zrobil-ja najnieszczesliwsza,
uwiadomil o w'szystkiem Panig Chorgzyng. Z bo-
lesci, ze sama do nieszczg$cia corki si¢ przy-
czynita, z rozpaczy, ze ja odda¢ miata czto-
wiekowi, ktoryby jej zycie zatrul, nie zwaza-
jac na boles¢ corki, ktéora szalenie kochatla
Augusta, postanowiwszy zeiwaé¢ dawny stosu-
nek, w uniesieniu wymogta na Marszalku, iz
o$wiadczyt si¢ o reke Panny Klary. Uszczg$li-
wiona, ze corke wyda za tak zacnego mgza,
pisze natychmiast w imieniu swojem i me¢za do
Pana Augusta, o$wiadczajac mu, aby si¢ nie po-
wazyt przyby¢ do ich domu. Tymczasem Panna
Klara o tern wszystkiem nic nie wiedziata, do-
mysliwata si¢ tylko, ze zagraza jej nieszcze-
$cie; nare$cie uwiadomita ja matka o zerw aniu
wszystkich stosunkow z Augustem. Mozna so-
bie wystawi¢ jej rozpacz, zwlaszcza, ze byta
przeswiadczona o niewinno$ci swego kochanka,;
niczem jej przekonaé, niczem jej pocieszy¢ nie
mozna byto, postuszenstwo jedynie nakazywa-
to jej zastosowac si¢ do postgpowania matki, i
dla tego chociaz nie bez wstrgtu przystata na
to; iz ma by¢ zong Pana Marszatka. Tymczasem
przyspieszata matka jak najbardziej dzien $lu-
bu. Nadszedt narescie , $wiadkowie si¢ zje-
chali; lecz gdy-mtoda para uklekta przed ot-
tarzem, a ksiadz si¢ zapytal: Czy ma wole nie
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mprzymuszang, Panna Klara gtosno wyrzekta, ze
nie ma. Nate stlowa zemdlata Pani Chorazyna,
Ksiadz zaczat
tknigta boleScia matki, prosila Kaptana,
wréocil 1 zwiagzek jej z Marszatkiem pobtogo-
W skutek uporu Panny Klary i oburze-

odchodzi¢; co wadzac Klara,

aby

staw il.
nia na Pana Marszatka, jakoby Oll byt sprezyna
wszystkiego ztego, nastepuja po S$lubie sceny
nader nieprzyjemne; lecz $laclietny umyst Mar-
szatka znosi z odwaga 1 po$wigceniem grymasy
Panny Klary, ktorej nawet tej nie sprawia przy-
krosci, izby ja swoja zong mianowal. Ta de-
likatno$§¢ Marszalka, jego zabiegi, aby Pannie
Klarze wre wazystkie'm zycie uprzyjemniat i serce
zranione goit, narescie mys$l, ze niepodobno,
aby matka, ktora ja tak bardzo kochata,
miata mie¢ stusznego pow'odu do tak gwatto-

nie

wnego postepu, to wszystko zaczelto gniew jej
tagodzi¢. Lecz nic tak nie skutkowalo, jak
to, ze nare$cie sama si¢ przekonata, ze P. Au-
gust na wszystkie zarzuty zupeinie zastuzyt,
ze W rzeczy samej nie ja, lecz jej posag ko-
chal. To ja zupelnie wyleczylo i
czeto si¢ najszczes§liwsze pozycie pomigdzy Mar-

szalkostwem. ~

odtad za-

Znajac autora z tylu dziel, ktére nam zje-

dnej strony wiele przyjemnosci sprawily, a
z drugiej wiele korzysci przyniosty, nie malo
si¢ ucieszyliSmy, gdy$my go ujrzeli wystepuja-
cego jako romanso-pisarza. Piado$¢ nasza tern
wigksza, zeSmy si¢ w oczekiwaniu czego$ do-
brego nie zawiedli; te same bowiem zalety, kto-
re napotykamy wrjego dramatach, znajdujemy

W powyzszej powiesci.

Jako gruntowny znawca zwyczajow i oby-
czajow7swiata, a szczegdlniej swkgo narodu, tak
dalece, ze czesto dziwimy si¢, jak autor wnika
w7 najdrobniejsze odcienie, obrat sobie w po-
wiesci ,, Spekulant” pole romansu obyczajowe-
go, checac i tu przystuzy¢ si¢ swym rodakom.
Zapewne nie na préozno podjeta bedzie ta pra-
ca; czytelnicy polscy znajda wynagrodzenie za
wiele dziet tego rodzaju, ktére z nud cierpli-

wie do konca przeczytali.

Jak w7dramatach, tak i tu rozwinatl Korze-
niowski swoj talent w7 kresleniu charakterow.
Wigksza cz¢$¢ zupeilnie mu si¢ udata. Pani
Chorazyna, wyborna matka, przyktadna zona,
swre dziecko kocha nad zycie. Mito$¢ ta prze-

chodzi niekiedy w7 stabos$¢, dogadza corce nie-

raz bardziej nizby powinna; lecz gdy poznaje
swhj blad, chcac go naprawié, wystepuje z e-
szukajacej szczeScia swhgo dzie-

Ten roz-

nergia matki,
cka, arazem znalezytym rozsadkiem.
sadek pokazuje najbardziej w7 delikatne'm po-
stepowaniu z swoim me¢zem, ktory obok glu-
poty jest zarozumialym, mys$lac, ze jest bie-
gtym gospodarzem i ze gust ma jak najlepszy.
Ich coérka dobrze wychowana i dostatecznie wy-
ksztatcona, stworzenie zupelnie niewinne, za-
patruje si¢ na $wnat, jak go sobie w glebi du-
szy uroila; nie znajac klamstwa, nie przypu-
szcza fatszu; zyjac w $§wiecie idealow7 nie my-
$li nawret o tern, ze sg ludzie, ktorzy si¢ tylko
brudem materyalizmu kalaja. Przyte'm dobra
corka, w7 posluszenstwie ku matce nie znajaca
granic. Lecz kiedy matka niszczy jej najpie-
kniejsze ideaty, podniecona niedo$wiadczeniem
mtodego wieku, z oppozycya wystepuje, ktora
jednak nie tak matce, jak narzuconemu me¢zowa
Wybornie odmalowatl nam ja Ko-
rzeniowski w jej grymasach. Pan August, jej
kochanek, jest to mlody mezczyzna, od natury

Pigkna jestjego powierz-
tern wngcej nadal powabu

uczué¢ daje.

chojnie wyposazony.
chownos$¢ , ktorej
przez salonowe wZigcie 1 stosowne wyksztat-

cenie. Jego rozum bystry, lecz serce zimne,

w7 materyalizmie zupeilnie zakochane. Bawiac
za granicg, nawykt do zycia wygodnego, roz-
Ztad kiedy wroécit do kra-

a ze majatek nie byl zbyt

koszom oddanego.
ju, zyt podobnie;
wielki, za pomoca réznych gier dochody sobie
pomnazal. Zgota, wszystko co czynil i przed-
sigbral, zmierzalo 1i ku temu, aby mogt wiesé
Ztad zadne $lachetne
dla dopig-

zycie lekkie, rozkoszne.
uczucie w7 duszy jego nie postalo;
cia swego celu, gotow popetni¢ najw icksze bru-
dy. Zupelnie przeciw ny obraz przedstawia nam
P. Marszatek; jest to ideat dobrego majetne-
go obywatela. Lecz nalezy on do owych u-
tworow Korzeniowskiego, w ktoérych posuwa-
jac si¢ autor w idealizowaniu za daleko, po-
mija si¢ z prawdopodobienstwem i rzeczywi-
Nadmieni¢ nam trzeba jeszcze jeden
Autor stosujac

chciat pokazaé,

stoscia.
charakter, t.j.
si¢ do przystowia polskiego,
ze ludzie cielesnie uposledzeni przy bystrosci
rozumu zwykle bywaja zlosliwymi. Przyte'm
mial jednak P. Barski by¢ czlowiekiem dobre-
go serca. Mnie si¢ zdaje, ze druga strona nie
dosy¢ dobitnie przedstawiona.

Pana Barskiego.
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Jak zwykle w romansach, tak i w Speku-
lancie intryge stanowi milo$é. Jej zawigzanie
jest zreczne, lecz pdzniej zbyt nagle si¢ rozwi-
ja, tak ze z wypadkiem ostatecznym zaraz si¢
pogodzi¢ nie mozna. Gdyby autor nie pospie-
szyl tak bardzo z oddaniem re¢ki Panny Klary
Panu Marszatkowi, bytby dwa charaktery do-
ktadniej wystawit, t. j. Pana Augusta, a nade-
wszystko P. Barskiego, ktorego wystepowanie
jako szwagra Pana Augusta przeciw temu, nie
jest dostatecznie usprawiedliwione.

Sposéb wystawienia rzeczy mie§ci w sobie
wiele zalet; styl jest potoczysty, jezyk pigkny.
Widaé¢, ze autor pisze z wielka pewnoSdcia,
z zupelnem przeswiadczeniem , jaki kierunek
nada¢ ma sw'ej powiesci. Ztad wstrzymacé si¢
nie moze od uwag estetycznych, ktére niepo-
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Text do Nru. 160.
Po co6ze§ mnie moja matko za maz wydala,
Kiedym jeszcze gospodarstwa nie rozumiata;
Wydatam ci¢ z tej przyczyny,
Ze ci¢ obrat Jasio mity
Za przyjaciela.
Mito ci byto, matusiu, stucha¢ muzyki,
Kiedy grali za oknami jako stowiki.
Naktadem 1 drukiem Ernesta Giinthera

PIOSNKA POWESELU.

trzebnie tok rzeczy wstrzymuja. Lecz moze
czyni to umyS§lnie, majac na mysli korzys$¢ czy-
telnikow", aby wiedzieli, z jakiego stanowiska
na rzecz zapatrywaé si¢ maja. Spekulant bo-
wiem Korzeniowskiego ma obok wHhrtosci este-
tycznej i t¢ zaletg, iz nie mato wplywa na o-
Swiecenie czytelnika. Oby$Smy prac takich jak
najwiecej mieli! Wtenczas mozeby Polki za-
niechaly czytaé¢ obce romanse, ktore draznia
tylko ich imaginacyg i przenoszg je w S$wiat
nam zupelnie nieznany; w ten czas szukatyby
obyczajow" ojczystych z dawnag prostota, unika-
jac wad, w ktore wpadli Polacy przez ob-
czyzng.

M odinmpod'$m kowem.
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A teraz ci juz nie mito.
Nie dawaé¢ mnie za maz bylo,
Mamuniu moja.

Zaprzggajcie cztery konie do tej karety,
Niechze ja sa poobjezdzam wszystkie wizyty,
Zaprzegajcie jak najpredzej, *

Niech nie smucg¢ serca wigcej,
Mamuni mojej.

(J. Konopka, P. 1 kr. str. 129.

w Lesznie. (Redaktor; Dr. Szymariski.)



